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Helsingin kaupungin kiinteistdviraston kaupunkimittausosasto
Helsingfors stads fastighetskontors stadsmatningsavdelning

0 50 m

Tasokoordinaatisto / Plankoordinatsystem: ETRS-GK25
Korkeusjarjestelma / Hojdsystem: N2000

678506

alue/omrade:

kartoitus:
kartldggning: 07/2016
Pohjakartta tayttad maankaytto- ja rakennuslain 54a §:n vaatimukset
Baskartan uppfyller kraven i 54a § i markanvéndnings- och bygglagen

679506
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7.7.2016

Helsingin kaupunki, kiinteistvirasto, kaupunkimittausosasto
Helsingfors stad, fastighetskontoret, stadsmétningsavdelningen
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Puisto.
Lahivirkistysalue.

Siirtolapuutarha-alue, jossa on osoitetuilla
palstoilla kesakayttoon tarkoitettuja siirtola-
puutarhamdkkeja, huoltorakennus ulkotiloi-
neen, kaytavia ja pysakdintialue.

2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Kaupungin raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen osa-alueen raja.
Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kadun, puiston tai alueen nimi.

Rakennusala.

Siirtolapuutarhan huoltorakennuksen rakennus-
ala, jolle saa sijoittaa my0s kahvila- ja kokoontu-
mistiloja. Rakennus on tehtava puusta ja sen tu-
lee sopia mittakaavaltaan ja rakennustyyliltaan
siirtolapuutarhan ja puiston ymparistoon. Raken-
nuksen katto tulee toteuttaa viherkattona, jonka
kasvualustan paksuus on vahintaan 5 cm.

Rakennuksen harjasuuntaa osoittava viiva.

Puilla ja pensailla istutettava alueen osa.
Ajoyhteys.

Likimaarainen jalankululle ja polkupyoréilylle
varattu alueen osa.

Ohjeellinen yleiselle jalankululle varattu alueen
0sa.

Pysakoimispaikka.

Alueelle saa rakentaa myos kierratysta, jate-
huoltoa ja muuta yhdyskuntateknista huoltoa
palvelevia tiloja.

Likimaarainen siirtolapuutarhan huoltoajolle varattu
alueen osa.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Alueen osa, jolla sijaitsee
muinaismuistolailla rauhoitettu kiintea
muinaisjaannds. Alueen kaivaminen,
peittaminen, muuttaminen ja muu siihen
kajoaminen on muinaismuistolailla
kielletty. Aluetta koskevista
toimenpiteistd on neuvoteltava Helsingin
kaupunginmuseon kanssa.

Paaosin avoimena tai puoliavoimena
sailytettava kulttuurihistoriallisesti
arvokas alueen osa.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta tarkea alue.
Aluetta tulee hoitaa siten, etta sen luonnonarvot
sailyvat.

Alueen osa, jolle voidaan sijoittaa sadeveden
viivyttamista palvelevia rakenteita.

Maanalainen tila, johon saa sijoittaa maanpinnalle
johtavan viemarirakenteen suojavyohykkeineen.
Viemaritunnelin tuuletusputki on rakennettava riitta-
van korkeaksi mahdollisten hajuhaittojen valttami-
seksi.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Park.
Omréade for narrekreation.

Omrade for kolonitrddgard med kolonistugor
som ar avsedda for sommarbruk pa anvisade
lotter, en byggnad fér gemensamt bruk med
uterum, gangar samt en parkeringsplats.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Stadsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Gréns for delomrade.

Riktgivande grans for delomrade.
Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa gata, park eller omrade.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta for servicebyggnad i kolonitrad-
gard dar aven métesutrymmen och utrymmen
for caféverksamhet far placeras. Byggnaden
ska goras av tra och den ska till sin skala och
byggnadsstil anpassas till kolonitradgardens och
parkens miljo. Byggnaden ska forses med gron-
tak dar vaxtunderlagets tjocklek ar minst 5 cm.

Linje som anger takasens riktning.

Del av omrade som ska planteras med trédd och buskar.

Korforbindelse.

Ungefarlig fér gang- och cykeltrafik reserverad del
av omrade.

Riktgivande fér allmén gangtrafik reseverad del
av omrade.

Parkeringsplats.

Pa omradet far ocksa byggas utrymmen for
ateranvanding, avfallshantering och annan sam-
hallsteknisk service.

Ungefarlig for kolonitradgards servicetrafik reserverad
del av omrade.

For ledning under markplanet reserverad del av
omrade.

Del av omrade dér det finns en enligt
lagen om fornminnen fredad fast
fornldmning. Enligt lagen om fornminnen
ar det forbjudet att utgrava, dverhdlja,
andra eller pa annat séatt inkrakta pa
omradet. Betraffande atgarder pa omradet
ska 6verlaggas med Helsingfors
stadsmuseum.

Kulturhistoriskt vardefull del av omrade
som ska bevaras huvudsakligen dppet
eller halvoppet.

Viktigt omrade gallande naturens mangfald. Omradet
ska skotas sa att dess naturvéarden bevaras.

Del av omrade, dar konstruktioner
som fordrdijer regnvattnet far byggas.

Underjordiskt utrymme dar man far placera aviopps-
system som omfattar skyddszon och som leder till
markytan. Avloppstunnelns ventilationsror ska ledas
tillréckligt hogt for undvikande av mdjliga luktolagen-
heter.

RP-alueella:

siirtolapuutarhapalstalle saa rakentaa yhden enintaan
20 k-m2 suuruisen siirtolapuutarhamakin ja enintaan

5 m2 suuruisen kaymala- ja varastotilaa sisaltavan ra-
kennelman, jotka tulee olla Helsingin rakennusvalvon-
taviraston alueelle hyvaksymien rakennustapaohjeiden
ja tyyppipiirustusten mukaisia. Siirtolapuutarhamokit
on perustettava avosokkelin varaan. Kellareiden ra-
kentaminen on kielletty.

rakennusten ja rakennelmien kasvihuonetta lukuun
ottamatta on oltava puurakenteisia.

kaikkien rakennusten ja rakennelmien julkisivumate-
riaalin tulee olla puu.

siirtolapuutarhamakit on tarkoitettu kesakayttoon.

siirtolapuutarhamaokkeja ei saa liittaa vesijohto- tai
viemariverkostoon eika niihin saa asentaa koneellista
ilmanvaihtoa.

valumavedet tulee kasitella siten, ettei niista ole hait-
taa ymparistolle.

kompostoiva kaymala tulee sijoittaa erilliseen varas-
toon mokin yhteyteen, jolloin siihen tulee olla sisaan-
kaynti ulkokautta.

siirtolapuutarhamokeissa ei saa olla takkaa tai kaminaa.

ulkopuoliset tekniset laitteet on integroitava mokkiin
tai verhoiltava puusaleikolla.

maokin yhteyteen voi rakentaa korkeintaan 8 m2 suurui-
sen kattamattoman tasanteen, joka saa olla korkeintaan
30 cm maanpinnan tasosta.

siirtolapuutarhamakin ja kdymalan / varaston lisaksi saa
rakentaa vaihtoehtoisesti kasvihuoneen, leikkimokin tai
vastaavan rakennelman. Rakennelmien pohjapinta-ala
saa olla enintdén 4 m2 ja harjakorkeus enintdan 2,2 m
maasta mitattuna.

kylpytynnyreita tai muunlaisia isoja kiinteita uima-altaita
ei saa rakentaa.

palstan pinta-alasta vahintaan 2/3 tulee olla huleveden
lapaisevaa pintaa.

palstat tulee rajata kaytavien puolella korkeintaan 1,4 m
korkuisella leikattavalla pensasaidalla.

palstoille tulee istuttaa yksi pienikokoinen koriste- tai
hedelmapuu, jonka korkeus ei saa ylittaa 4 m.

alueella sijaitsevien kaytavien ja pysakointipaikkojen
tulee olla sorapintaisia.

palstojen valiin on rakennettava 50 cm leveat sorapin-
taiset huoltokaytavat.

makkien etdisyyden ollessa alle 8 m tulee noudattaa
paloturvallisuusmaarayksia mokkien seinarakenteissa.

palstoilla ei saa olla korkeita lipputankoja.

alue tulee rajata siella missa aitaaminen on tarpeellista
tumman vérisell alle 1,80 m korkuisella metalliaidalla,
joka ei saa olla panssariverkkoaita. Aidan reunaan on
istutettava leikattava kuusiaita tai leikattava pensasaita
tai koynnoskasveja.

Kaava-alueelle ei saa rakentaa kaivoja tai muita pohjaveden
kayttoa varten rakennettavia rakenteita.

Pa RP-omraden:

- far pa kolonilotten byggas en kolonistuga pa hdgst
20 m2 vy och en konstruktion dar finns en komposte-
rande torrklosett och en forradsbyggnad pa hogst
5 m2 som bor efterfolja de anvisningar for byggnads-
satt och typritningar som Helsingfors stads byggnads-
tillsynsverk har godkant for omradet. Kolonistugorna
ska ha pelargrund med 6ppna socklar. Kallare far
inte byggas.

- ska byggnader och konstruktioner forutom vaxthus
vara av tra.

- ska fasadmaterialet i alla byggnader och konstruk-
tioner vara tra.

- ar kolonistugorna avsedda for sommarbruk.

- far stugorna inte anslutas till vatten- eller avloppsnat
och maskinell ventilation far inte installeras.

- ska avrinnande vatten behandlas pa sa sétt att
det inte medfér oldgenheter for miljon.

- ska komposterande torrklosett placeras i ett skilt
forrad i anslutning till stugan och ha en egen ingang
utifran.

- &r Oppen spis eller kamin inte tillatna i kolonistu-
gorna.

- ska yttre tekniska anordningar integreras i stugan
eller doljas med traspaljé.

- farinvid stugan byggas en hogst 8 m2 stor terrass
utan skarmtak som far ligga hogst 30 cm ovanfor
marknivan.

- utdver en kolonistuga och komposterande torrklo-
sett / forrad far byggas altenativt ett vaxthus, en lek-
stuga eller motsvarande konstruktion. Konstruktio-
nerna far till ytan vara hogst 4 m2 och takasens hojd
far vara hogst 2,2 m fran marknivan.

- far badtunnor eller andra stora fasta badbassanger
inte byggas.

- ska minst 2/3 av lottarealen ha for dagvatten genom-
slapplig yta.

- ska lotterna avgransas mot gangarna med en max.
1,4 m hog tuktad hack.

- skall pa lotten planteras ett litet prydnas- eller frukt-
trad vars hojd inte far dverskrida 4 m.

- ska gangarna och parkeringsplatserna pa omradet
ha grusyta.

- ska mellan lotterna byggas 50 cm breda service-
gangar med grusyta.

- ska brandsakerhetsnormerna betraffande stugornas
vaggkonstruktioner efterfdljas da avstandet mellan
stugorna underskrider 8 m.

- far pa lotterna inte placeras hoga flaggstanger.

- ska omradet pa sana stalle dar behov foreligger
inhadgnas med ett morkfargat max. 1,8 m hogt me-
tallstaket, som inte far vara ett natstangsel. Langs
staket ska planteras en tuktad granhack eller tuktad
hack eller klangvaxter.

Pa planomradet far man inte bygga brunnar eller andra
konstruktioner for anvanding av grundvatten.

HELSINKI
HELSINGFORS

LINNAVUORENPUISTO

45. kaupunginosa Vartiokyla, Vartioharju
Lahivirkistysalue

47. kaupunginosa Mellunkyla, Mellunmaki
Lahivirkistysalue

Asemakaavan muutos

1:1000

BORGBERGSPARKEN

45 stadsdelen Botby, Botbyasen
Omrade for narrekreation

47 stadsdelen Mellungsby, Mellungsbacka
Omrade for narrekreation
Detaljplaneandring

1:1000

HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO
HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR

ASEMAKAAVAOSASTO
DETALJPLANEAVDELNINGEN

12435

KSLK PIIRUSTUS

STPLN RITNING

NAHTAVANA PAIVAYS 28.2.2017

TILL PASEENDE DATUM

MUUTETTU LAATINUT Mervi Nicklén

ANDRAD UPPGJORD AV
PIIRTANYT Jaana Collanus / Mirva Liukas
RITAD AV

HYVAKSYTTY

GODKAND

TULLUT VOIMAAN

TRATT | KRAFT ASEMAKAAVAPAALLIKKO OLAVI VELTHEIM
STADSPLANECHEF




